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Piac-utca 42. sz. (Hungáriával L szemben.) 
Megjeieu: minden vasárnap.

Halottak napján.
Az enyészet és örök éj 

Szomorú országa 
Föl ragyogott s virágpompát 

Öltött föl magára 
Megnépesült és hangos tett 

Zordon némasága.

A sírokon mécsek, gyertyák 
Piros lánggal égnek, 

Kábító illatot szórnak
A virágfüzérek,

Mél tó m eg iinn cp lése ül 
Halottak emlékének.

Menjetek is, menjetek is 
Ki, ki o sirkeribe,

Hiszen kinek nincs ott kedves 
Holtja eltemetve,

A ki méltó ne volna egy 
Virágra, egy könyre ?
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NŐIPIVAT TERME

Debreceo, Főtér 55.
(Hungária kávéház mellett.)

női felöltőkben. Divat
. , , bundák, plüsch és szőr-

^löatök, leány es gyermek felöltők, boák és muff ok. Costümök, pongyolák, Szipbázi és esti köpe-
LílsL diVatSz*0<íkbeo. Csipke, selyen> és szövetbloúsok, divatos kötött kabátok dúsválasztéka
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I
Legszolidabb alapon álló, elsőrendű ékszer, óra,
drágakő raktár SÁndOf Ármin. 

Debrecen, Piac-u. 41. (Dréher sörcsarnok mellett.) 
========= Szokatlan olcsó árak.

Szikrák.
Miután a nemes város t. b. fő- és alügyészeinek száma 

túlontúl felszaporodott, dr. Révi Nándor tűzzel, vassal til­
takozik az ellen, hogy a közügyek terén szerzett érdemei 
elismeréséül Domahidy Elemér főkasznár őt is t. b. ügyésszé 
nevezze ki. Dr. Révi Nándor inkább tiszteletbeli főmérnök­
ségre pályázik, mert nagy készültségéről a csatornázás so­
rán alaposan letette a vizsgát. Ha a megtisztelő méltóság­
hoz ez a kvalifikáció nem volna elég, akkor dr. Révi haj­
landó levizsgázni a vízvezetékből is. Csak aztán legyen 
aki megigya a levét.

Hengye és Brádli cég örömmel adja tudomá­
sul, hogy éttermének Kossuth-utcai bejárója, a 
Rimanóczy Kálmán építész, igazán energikus és 
gyors intézkedése folytán a jövő század küszöbére 
már készen lesz. Csendes részvét kéretik.

Kovács József és az egyetem. Kovács József polgár- 
mester keserű hangon, terjedelmes beszédben kérte az 
egyetemet részére, amikor a monstre küldöttség a minisz­
tériumban tisztelgett. Egyszerre elfogta hangját fakó szür­
keség és meghatottság s elcsuklott a szava. Egyik fővárosi 
lap szerkesztője megszóltál:

Ezeknek kell egyetem, mikor még a polgármester 
is igy beszél.

- Épen ezért kell — vágott vissza a küldöttség 
egyik tagja.

Biczó Gyulát a vadász-társulat löveg mester­
nek választotta. Ez alkalomból vacsorát ad, amelyen 
az összes dikciókat ő maga fogja rendezni.

Somogyi Sándor szobrász művész a nyári eredmények 
hatása alatt kecske vásárlásra hirdet pályázatot. Szükséges 
ez a mintázáshoz.

Miért nem nősülsz inkább meg — kérdezik tőle.
— Nem lehet most barátom, mert a kecskékkel va­

gyok elfoglalva.
A Tábornoki ház újból való építését a városi 

tanács — elvből nem kezdeti meg.
Lehetetlenségek. Cviki-puszikat váltottak a piac kel­

lős közepén : Somogyi Sándor és Tóth András szobrászok; 
ACzél Géza és dr. Révi Nándorj Baczó Dezső és Márton 
Imre ; Weszprémy István és György Endre képviselő jelöl­
ték ; Horváth Károly dr. kórházi főorvos és a kórházi 
segéd orvosok ; Kondor Kálmán számvevő és Jeney Géza 
az uj főszámvevő ; Rostás István és Végh Gyula főkapi­
tányok : Jeney Miklós tb. főkapitány és dr. Boldizsár Kál­
mán. A több titkos puszilózásokról egyenlőre hallgat a 
krónika.

Rimanóczy Kálmánnak a debreceni iparosok, 
ha eltávozik az építkezés befejezése után debre- 
ceubol, emlék koszorút adnak. Valószínű azonban, 
hogy akkorára valamennyien felfognak hagyni 
iparukkal. ' J

, A casinó helyiségei, — mint Rimanóczy Kálmán épí­
tesz bizalmasan közli, — munka alatt állanak, a távoli 
befejezés reményében. Egyben nem cáfolja meg azt a hirt 
hogy a debreceni első takarékpénztár épületének építése 
alatt többen megőszültek és elöregedtek.

Hollander Dezső dr. felfedező lett. Feltalált 
egy négyzetméter területet a debreceni első takarék 
pénztár épületén, — ahol nincs díszítés.

Ifjú török — öreg zsidó. Együtt ül a kávéházban 
dr. Révi Nándor és dr. Kemény Samu, aki már mellesleg 
megjegyezve, a hetven év fele ballag.

— Samu bácsi — szól Révi dr., — miért nem megy 
ki maga Törökországba ?

— Törökországba ? — kérdi az öreg Kernén. Mit csi­
náljak ott?

— Hát nem jobb volna ott ifjú töröknek lenni, mint 
itthon öreg zsidónak.

Az „Alföldi“ tégla és agyagáru gyár r.-t. 
most kályha modelleket készíttet. Fényképészük 
legsikerübb felvételt az „Alföldi Takarék Pénztár“ 
szék és bérházáról készítette.

A közkórház. Komótos öreg urak, fekete ruhában 
öltözött fiatal orvosok jönnek-mennek a közkórház udva­
rán. Igazgató választás van. Nézi ezt komoran Kolozsvári 
Mihály, a közkórház szakértelmes kapusa és felsóhajt:

— Még egy nyugdíjazás és egész rend lesz a kór­
házban.

Szeget szeggel.
képzeld. t egna]> az öregein 
ha I us kőn a A mi\ ezet t 
kis amikor kikérirm ezt 
Jóízűen nevetett.

Ismerem én az öreget, 
Isin erein én elvégje ! 
Megmond ja ő az. igazai 
Harlemek a szeméin*/

öebreczeni színészei.
Borbély Lili hirdeti, 

hogy ő a legjobb barát­
nője Beleznay Margit­
nak. Egyébként is nem 
kell tartanunk semmi 
bajtól, hogy talán hajba 
találnának kapni egymás­
sal, mert a két prima­
donna parókát visel.

A k o m münikékm o s - 
tanában hiányosan van­
nak meg írva. A legfon­
tosabb részt, ugyanis 
mindig kifelejtik belőlük 
Helyesen igy kellene 
végződniük: A siker ér­
dekében mindent meg­
tesz a társulat a szín­
padon s öt, e célra szer­
ződtetett messenger-boy 
a karzaton.

A tenorista csak 
ritkán szerepel. Ez teszi némileg elviselhetővé 
— szerződtetését.



1911 VILLÁM 3

Udvarlás.
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— Tudja-e, uram, hogy az ön ajánlata halatlan szem­
telenség ? !

— Jobb szeretném, ha meghallgatott szemtelenség 
lenne.

Uri-divat cikkekor fl$iannFEHÓI.
*4*4 DEBRECEN, Fő-tér a városházzal szemben.

Bihari pontok.
Heringh Sándor, a Cseresznyés helyét 

akarja elnyerni, De ehez ő nagyon is hering.
Nagy bortermés volt Nagyváradon. Ta­

lán ez az oka, hogy nagyobb lett a fo­
gyasztás a kibővített viztnü telepen.

Kiaszfaltozták az Uri-utcát. Sas Ede 
erre az időre Budapes're utazott, nehogy 
ötét is aszfaltba főzésé a polgármester.

Bordé Berencnek egyetlen egy elvál hatatlan barátja 
van, — a kalapja.

Ez a hét a halottak hete vol. Nem is tartottak más 
ülést a városházán, — csak tanácsülést.

Hosszupályiban a képviselőválasztás a legnagyobb 
rendben folyt le. A petíciót a kúria elutasította. Fermésze- 
egy miniszterről van szó. 1

Hát nem kell akkor mindenkinek rendben lenni ?
Fráter Barnabást szereti a vármegye. Csak azt^ nem 

szeretik, — hogy Miskolczy Ferenc diktálja a határozatait. 
Az öreg Beöthy Andor bezzeg más fiú volt. Azt mondta :

— Előbb jön az alispán, aztán maga az atyauristen, 
azubm egy nagy semmi és még egy nagy valami — és 
azután a főispán ! És neki mindég igaza volt.

A városházának is vannak halotjai, olyanok, akik 
nem támadnak fel Akik élnek örökké. (Kotnlóssy Józsefre, 
Ríniier Károlyra, Bordé Ferencre, Istvánffy Istvánra ezt 
nem értjük.)

Dr. Molnár Imre fogalmazónak és Kágyi Lajosnak a 
Pannónia külön szobájában egyöntetű a csizmás jelszavuk:

— Le az alkohollal!

Szigligeti színház.
Felgyújtották a nyári 

színkört. A vizsgálatot megin­
dították s a rendőrség előtt 
Szentgyörgyi Mártha a leggya- 
nusabb. Azt mondják, az ő 
művészetéből fogott tüzet az 
elhibázott faalkotmány.

Megint előkerült a lomtárból 
a régi jó öreg Molnár és gyermeke- 
Az üres ház is azt mondta rá: 
rekviem esz kát im pácé.

Étsy Emijia bukj-el szok­
nyában jár. És azért mégis 
mások buknak el mellette.

Erdély Miklós nem tiltakozik a második színház ellen 
Azt mondja, hogy úgy is csak bolha színház lessz.

Nagyváradon igen sok a kritikus. Hunvadi 
Jóska:

— Lennék csak éri a kritikus és lennének csak 
ők az én helyembe!

Vitatkoznak a színészek, hogy mi a szép.
— Szép az, ami nekünk érdek nélkül tetszik ! Mondja 

Tóth Elek!
— Hazudsz! vág vissza egyik kar hölgy. Hát érdek 

nélkül tetszem neked én ?

Jó kép.

mmm
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— Borzasztó, hát fordítva akasztotta fel a képemet? 
kiált fel a festő.
A müárus megnyugtatja :
— így sokkal jobban tetszik az embereknek.

-L
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Okosan.

VILLÁM

Megfejtés

Hl

A postacsomagban ez a levél volt:
— Édes fiam, itt küldöm a kívánt lajbit. Az ezüstgom­

bokat levágtam, hogy ne legyen oly nehéz a lajbi és ke 
vcsebb legyen a portó.

Csókol szerető anyád 
Amália.

U. i. A gombokat megtalálod a lajbi zsebében.

■Vv

Hogyan óvják meg az almát a rothadástól ?
Olyan családnál kell őrizni, ahol tiz gyermek van.

Szende flnica
— egy docista naplója.

Reátn nézve örvendetes családi 
eseményről van szó. Nem holmi gólya 
história, avagy házasság (ah !), hanem 

,apus, anyus és Emerica néni egyhan­
gúlag kijelentették, hogy mivel betöl­
töttem tizenhetedik életévemet, nagy 
leánynyá avattattam. Ez azt jelenti, 
hogy a hosszú szoknyát jogosan vi- 

mr sei hetem és ami még ennél is kelle- 
mesebben érint, nyilvánosan is olvas­

ni / ^ '#1 hatom a Zola meg Hugó Viktor rege-I / II nyékét. Ugyan titokban már több mint
’ ' ’Ill'll felét ismerem, de a drukkok megszűn­

tek. Nem kell már attól rettegnem, hogy épen a legérde­
kesebb résznél toppan be a mama és elkobozza tőlem az 
izgató tartalmú könyvet. Csak attól félek, hogy ezután 
mar nem lesznek oly érdekfeszitők e regények. Mert hiába 
a tiltott élvezeteknél nincs pompásabb. Pl. a „Csiklandós 
történetek“, Bokacció szernlmi históriák, a titokon adott 
vagy kapott csók . . . Hopp ! Nini, erről az utóbbiról jut 
eszembe, hogy Béla beadta a derekát.

De kezdjük elölről, az öregek egy távoli nagybácsi te­
metésére mentek. Egyedül voltam otthon, mikor Béla be­
lépett. Pompás alkalom ! Most vagy7 soha ! — gondoltam 
és viszonoztam köszönését. Hamar megértettem vele hogy 
csak magam vagyok a lakásban. ’

— Végre egyedül, azaz, hogy kettesben egyedül — 
konstatálta a kis kadét. Előkotorászott egy kacskaringósan 
megirt költeményt és „tiszteletteljesen“ átadta nekem. El­
olvastam. Közben mesterségesen elpirultam, pityeregtem is 
egy keveset, ami Bélát is meghatotta.

Tetszik? — kérdezte.
Mesés ! válaszoltam mesterkélt elragadtatással.
De ennek ára is van, Anica.
És mi az?
ugy • ■ • egy • ; • h°gy is mondjam . . . egy csók.
Hosszú „ellenkezés" után „észrevétlenül“ megölelt 

és . . . nehogy azt. higyék, hogy a mama lépett be, csak 
Mari szolgaló Juj, de haragudtam rá! Mikor már majd 
hogy megcsókolt, megzavart az a csacsi perszóna

No majd máskor.

Szabolcsi rovás.
A kath. ifjúságnak nehézményezték a gimnáziumi 

ünnepélyen való részvételét. így van az, amikor az apátból 
kanonok, a káplánból pedig plébános akar lenni.

Sarkady és Huszár szintén vízvezetéket akar 
csinálni. Vállalkozó úgy látszik van bőven, csak 
legyen — vállalat adó.

A Royal szállodai kártyások között uj szólam kapott 
lábra. Az Uhu Kurupatkin és Gromoboj birodalmába csat­
tanóként bevonult a — kis Kóhn.

A zenekedvelők 21 taggal kezdik meg az 
évadot. Talán nagyon szeretik azt a játékot amely 
olyan könnyen végződik — fuccsal.

Utánammal kezdte meg Zilahy a vendégszereplését. 
Szeretné ha a közönség utána menne a — színházba.

A gimnázium koncertjét a tanári kar nem 
engedte meg. Amikor felekezeti súrlódások történ­
nek az ilyesmi nem is mehet (C)simán.

A törvényszéket a táblaelnök nyilvánosan meg­
dicsérte. Más véleményen vannak róla a törzsvendégek, 
akik belül vannak a — rácsos kapun és a rácsos ablakon.

A leányegylet olyan tömeges köszönetnyil­
vánítást bocsátott szét, hogy még annak is jutott 
belőle aki — ezután tesz az érdekében valamit.

Az általános hitelintézet 2 emeletes palotát akar 
építeni. Ezzel talpraállítja majd a — saját téglagyárát.

Négy megye tanári kara gytilésezik rövidesen 
Nyíregyházán. A műsort nem ismerjük, de azért 
biztosra vesszük, hogy fognak tárgyalni a — 
drágaságról.

A fenevad.

Istenem, miért is vannak ilyen fenevadak ia világon;

m
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— Mit szól ehhez a borzasztó rablógyilkossághoz ?
— No, az ilyen embert le kellene fejezni, aztán fel 

kellene akasztani és huszonötöt kellene reáverni.

Bug\ji Sándor

Ippeg a két bagarijával küzdöttem valamék esTc, hogy 
megszabadújjak tűllök, mer módnékül át vótam ázva, mi- 
ko! löki be a házajtót Szepesi sógor, a nyugalmazott
csőd őrös.

Avval köszön, oszt aszongya, hogy vón-i fuhar reggerre. 
-Mondok, ojjan lekötött fuharom nincsen sógorom, 

°sztán mír kérdezi?
Hát hogy ráírnék-i a sárándi szőllőjíbűl egy hordó 

bori hazarántani ?
- Szívesen, sógorom, hát osztáu akkor megindujjunk 

Jókor, ugy-i ?
Mindenesetre sógorom, legalább hamarább itthon

leszünk.
Gilt, sógorom, mondok.

heggel osztán jókor ráncba szettem a jószágot, meg- 
'ta!! im, hummi. De nem igen ivott, mer hogy este elfelej- 
tettern néki tenni, hát nem vót mire, Így osztán aszontam, 
b' majd eszik Sárándon.

Hogy osztán kiírkeztünk, hát hordót pakoltunk fel, 
mondok e hadd legyík a tajigán, ótán mink ráirünk
szöszmötölni.

Mikor osztán a hordó a tajigán vót, mink meg hozzá- 
kezlLink keuyerezni. szalonnázni a sógorral, ótán járta hozzá 
a jó kisistenfőzte pájinka.

Mikor meg mán befröstököltünk, akkor meg nyalogat­
tuk az órost, kóstolgattuk a jó sárándit.

Addig szopogattuk osztán, hogy mán hangosabb is 
vót az ugaj köztünk, mint ahogy kellett vón, mikor eszembe 
jut, hogy még a Villám 1 írnak is tenni kék ebbe valamit, 
mer még összeomlik hazájig evvel az egy hordó borral, 
oszt tisztára csúfra járok vélle.

Ahogy kilipek, hát látom, hogy a Villám jóízűen po­
fázza a törköt, mán egy sajtóajja törköbűl alig vöt előtte.

Hát mondok, csak lakmározzál tesvír, úgy látom, nem 
tudod, hogy mitűi hízol. Avval u fent bementem.

Hogy osztán még bevettünk vagy nígy brossal a só­
gorral, mán akkor a Kossuth-kalap nállarn is férrebillént a 
kobakon, kitoszultam, mondok megitatom a jószágot, oszt 
nyomorunk hazafelé.

Avval, hogy eztet is elvígeztem, a jószágot benyomtam 
a két rúd közzé, osztán megindulunk.

Még ugyan messe indultunk, mikor a gyomromba nyi­
lallik elől, oszt hátul meg alig tuttam visszaszorítani, mer 
alig vót időm lehuződni a pajta háta megé.

Mondok, bionyosan erre az esős időre megereszkedett 
nállarn a sógorom bora. De u tojj a felé mán aztat hittem 
magamrúl, hogy valami ártézi kút vagyok, mer Pircsig, 
inig jöttünk, minden lípten-nyomon le kelletett húzódni, 
még mán messe kötöttem, mer, mondok úgyis ujfent ódoz- 
kodni kell, de meg sokszor nem is írkeztem vón rá 
ódozgatni.

A sógor meg víghetetlenül röhögött.
Na mondok, sógor, az Istene ne legyík a kend borá­

nak, nem tóm mi van vélle, de én vélíern csúnyán ki- 
macskázik.

Aszongya. hogy biztosan még most forr bennem.
Pircs alatt oszt a gyomrom alább hagyott a macská- 

zással, hanem itt meg a lúnak lett változása, hun erre dűlt 
a két rúd közt, hun arra.

Ni te, mondok, a vírtájog öjje rneg, tán még ez is benyalt?
Kítelenek vótunk osztán a sógorral a !ú mellé állani, 

ű jobbrúl, én meg barrúi, osztán mikor a lú ü felé dűlt, 
akkor én felém dűtötte, mikor meg én felém dűlt, akkor 
meg én dűtöttem ű felé.

így hoztuk osztán haza a bort hárman valami keservesen.
Berúgott a dísztó a törkőtül, ahogy megitattam a tőrkőre.
Kísőbb meg, hogy megtuttam, hát nékem meg kínye- 

sőt tett a sógor a boromba, hogy sose lássa meg a pizt 
a fődbe !

Igazság ?
'Jog, törvény és az igazság 
Szent elveit hirdetjük;
.S c gyönyörű széni háromság 
A 'em szent nekünk megnöveljük.

Mondjak, hogy a lopás vétek,
S büntetik is rendesen . . .
So, már kérem, bárki mondja 
Ezt sehogy se hilletem.

Sem hiheiom, mert ellentmond 
Ennek a szili-igazság :
Lopnak csókot, lopnak szivet 
S nem büntetik manapság.
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Pakonpart Alfréd
Aláztoszogája Dilién Já 

nos mázoló és festő nagyval 
lalkozó ur!

— Mivii szél toszitotta 
most erre uaságodat kéem ?
Ne zohoájak ? Ja, kéem, ne­
kem muszá zohoázni, nekem 
nincs aki evégezze lielyettem 
az üzleti dolgokat, mint uasá- 
godnak — és igy kénytelen 
vagyok kéem magam zohoánni, 
mert ez az üzlettel jár. Küön- 
ben haottam, hogy uaságodis 
szépen zohoát a R kóci kávé­
házban vaameik nap, ugyanyia 
kérem, hogy a kávés csir- s 
kéi mind a szomszédba repkedtek. Igaz ez kéem ? Ugy-e ? 
Na lássa kéem, azért nem szabad vaakit rendre utasítani a 
saját üzletében. Ne fecsegjek anyit ? Hát vegye tudomásul 
uaságod, hogy most már nem fecsegek, de nem is boot- 
váom tovább. Féig meg van, a másik feit kapartassa meg 
másutt Nem ! Nekem ne hizeegjen kéem ! Aláztoszogája ! 
Legyen szeencsém máskor is!

— Fei, ha még egyszer meglátom, hogy vihogsz, a 
feedbe boitom a habos vedret. Megértetted? Na!

— Hullám ur! Maga is igen szépen kikeresi az alkal­
mat, hogy mikor menjen fée való dolgára. Ön fedi egészen 
be is mázolhatnák az embert — sárga festékkel. Csak ne 
povedájon kéem, ismeem magát is nagyon jól !

'X X

oooooooooooooooooooooo
Q Aram, ezüst ék- 
Q szerek és szebórák 
Q legszebb kivitel- 
Q ben és legolcsób- 
Q ban felelőség mel- 
Q lettnagyválaszték- 
O ban beszerezhet)

oKosty 
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o
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ekszer es era 
:: üzletében ::
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1. sí. aluli.
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Református O 
kistemplom Q

Om llett.
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Takarékpénztarban.
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— Itt van az igazgató ur ?
— Nincs kérem. Már Amerikában.
— Hát a helyettes ?
— Az a váci fegyházban.
— És a pénztáros ?
— Az még szabadlábon van. De ha beszélni akar vele 

tessék sietni, mert már megtették ellene a följelentést.

Leány-gimnáziumban.
Tanár: Párhuzamos az olyan vonal, amely egymás 

mellett halad és egymást nem érintik soha.
Elza (súgva Ilkához): Akár csak egy modern házaspár.

Karambol Flórián.

Vv
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Cívisek a Bikában.
— Mit szólnak hozzá 

sógoromék az osztrák be­
viszi magáho a szerbijai, 
húst, meg más húst, mer 
aszongya, hogy nékünk 
nincs jogunk aztat meg­
akadályozni?

— Hát ijjen vezetősígj 
mellett, mint a mi kormá­
nyunk, sógorom, fütyöl -............. .. . ...
ránk az osztrák, azt teszi fel, hogy „amit szabad 
Jupiternek, nem szabad azt az ökörnek!

— De a dísztó nímet Jupiterjit néki sógorom 
addig csikóinak bennünket ezek a fekete-sárgák’ 
inig kintelenek leszünk ükét úgy megvágni hogy 
— ökör lesz belőllök. ’ hy

— Hát addig nem is nyugosznak azok, sógorom.

— Ladányira felfedeztek egy hamis ötkoroná­
sokat készítő gyárát sógoromék, oszt most keresik 
a tetteseket.

. Kár pedig ükét zavarni, sógorom, mikor — 
hamis man az égisz világ.

A mán bizonyos, sógorom.

A

Milyen vonat ez ? 
kérdi tőllem egy úri ember, a 
ktilönvonatra mutatva.

— Ez, kérem aláson, az 
a különvonat, amelyiken majd 
— az egyetemet fogják elhozni.

— Még most ez a küldött­
ség nem bánná — mondom, 

ha olyan kicsi lenne is, 
hogy egy zsebben elférne. 
Csak fehéren fekete lenne

Hát kérem nem hiszem, 
hogy fehéren fekete legyen, 
mikor a fekete—sárgák kezébe 
van ez.

Ebben igaza van új­
ságodnak.

— Mit szólsz hozzá FI;.; 
dán, megkapjuk mi a drága- 

\ sági pótlékot ? — szólít meg
n. "... Nagy Lajos kolléga.

( V íztosan megkapjuk, — felelém Lajcsinak — olyan
Arm- atL’.. e,z 3 drágasági pótlék fog szolgálni arra,
hogy büntetésünk kiteljen belőlle.
rád a~fizetés6'1 al<^°r m^£'s nyerünk valamit? Tisztán ma-

dm' -de mink is tisztán maradunk a drága-
fi-zEtuM ek ? 1 Szóval majd amit kapunk a réven, vissza­fizetjük a vámon.



Vendéglőben.
Vendég: Kifizetem a disznófejet.
Pikkoló : József, a disznófejes ur fizetni akar !

1911.____________________ VILLÁM
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Hej, uram fia !
Hol a társaság bonvivántja.

■=*wr>T*n

Bizonyíték.

Egy angl tudós igy bizonyította be, hogy a sáska 
hallási szerve a lábában van. Egy sáskát az asztalra tett, 
megütötte az asztalt és a sáska el ugrott. Tehát hallotta az 
ütés zaját.

Aztán levágta a sáska lábát. Megint az asztalra tette a 
sáskát, zörgött úgy, mint el( bb, de a sáska nem ugrott el. 
Nyilvánvaló, hogy nem hallotta a zajt.

Kipróbált

1 3
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gszebb ékszereket
állással legoélszeriibbesa

tUT W
elösmert jo iiírnevii 1520

m Mórásai ál szerezzük he.

líebreoen, Piac-u. 42. sz.
' I javítások is a legjobban és 

Jcsóbban, jótállással készülnek

világítás, Dynamó és Molorberendezé- 
sek. Szakszerű munka előnyös ár nagy­
raktár különleges csillárokból, Wolf­

ram lámpákból 1625

Fazekas Imrénél Piac-u. 83. IS
Kitüntetve a 36 sí, Párisi és Londoii kiállításon

arany rémmel és oklev< ile!. —---- —~

-rr? Csnz, köszvfiny, reuma
elleti legjobb 
háziszer a hires

Hatása némely cetben 
meglepő, amennyiben gyak­
rabban idültebb eseteknél 
is már egyszeri bedörzsö- 
lésnél a fájdalmakat teljesen 
megszűnteti. (52-1.

Fog és fejfájást 5 
perc alatt megszüntet. 
Egy nagy üveg ára 2 kor. 
teljes használati utasítás­
sal. Kapható a feltaláló és 
kész! ő

GBOSZ NAGY FEBENÖZ
gyógyszertárában Kossuth-utoa 3. színház mellett.
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Ifasbutor

ieeion ^®f°n

oo^a. « »-»
és sodponjf ágybetét ”<éssit©

Neúrpaoo J.SSS
Készítek a legkényesebb ízlést is kielégítő s a 
legegyszerűbb vas bútort és sodrony ágybetétet.

Mindennemű javítást elvállalok, 14

©

Uebi*eea
légszesz, vízvezeték, csatornázás, fürdő berendezés, épület és 

5 diszmü-bádogos munkák vádalata. %

I Modern uaelet : ®
j JMüfcely éss ifoda: Blai-abos-n. 54
m Telefon szám 321. 14
•■■■■■•Ml

SZENDRŐ SÁNDOR
zongora és hangszerkészítő

Debrecen, Batthyányi-u. 22. sz.
Telefon 729.

-fe. H® SB.SI3K 5»H*OX*/S2B»l«y -

* legnagyobb

órás és ékszerész üzlete.
Szebbnél szebb menyasszonyi ékszerek, jeggyürük 
ezüst kelengyék és alkalmi ajándéktárgyak. Pontos 

órák. Csoda olcsó árban.

Rose Dezső pSSS
A Dréher sörcsarnokkal éppen szemben.

SZ.

Alapittatott 1876.
Zongora, gramofon, mindennemű vonós és fuvóhangszerek, cimbalmok 
hangszer alkatrészek, es hangszer felszerelési cikkek áruháza és ipar- 
teiepe. Zongora es piano kölcsönző (bérbeadó) intézet. Hegedűk és 

egedu-felszerelesek, romai hurok, valamint gramofonok és gramafon- 
e-n'-zr U "agy„raktara. Zongora és hangszermiihely. „Eufon“ tölcsér- 

nélküli beszélőgépek nagyraktára Zongora és cimbalom hangolás.

Figyelmen

kívül

ne hagyjuk

hogy a legszebb és legfinomabb bo­
ákat es karmantyúkat (muffok) Végh 
Gyula szücsmesternél szerezzük be any- 
nyival is inkább, mivel az első Ma­
gyarországi Djvat-szücsipari kiállításon 
”jp munku, jó izics" versenyképessé­
gért állami bronzérem mellett kitüntetve 
Mindenneműboagarniturákban a legna­
gyobb választékban. Határozott szo­
lid árak! — Teljes tisztelettel :

«. 1. Gyula.

XX
X

X
XX

ISEeeg-ée-fce**«!*;
a legfinomabb angöl

divat szövetek
MOSKOVITS JÓZSEF

uriszabó divattermében

DEBRECZEN, Piac-utca 26 sz.
^Üzletemet a szemben lévő barakban helyeztem át

X

X

Villamos világítást, erőátvitelt, villamos csengő
egjutányosabban eszköz f omvari f debreceni első elektrotecni! r 

‘ "** vállalata Kossuth-utca 1-ső szán
Villamos felszerelési cikkek nagyraktára.

0zw- i?®nko Béiáné és Társa temetkezési vállalkozók
---------------------- _efon bz6m naPPal 322- (Kossuth-u. 15) - (Éjjel 66. sz. Péteri,a-u. 70)

Szive tudomásul!
szereltük fel. Teljes szobabebuzásokat uj^zTbadaf^ Sv^zkociikkal, díszletekkel
teljesen szegek nélkül végezünk, 3 ‘ készülékünkké! Esetről esetre fertőtlenítve)
mellett végzüík*EMinkatísztal^ felügyelet és közreműködés
Elvétele végett. 8 verjen,, bsakis személyes meghívásra jelentkezünk temetések

Szives további pártfogást kérve maradunk Tisztelettel

Bankó éiáné és Társa temetkezési vállalkozók

Csodákat beszélnek arról

»

hogy milyen ol­
csón lehel mos

1

Nyomatott a .Debreceni Ojilp "nyomdájában


